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Canadà Aborda en las Naciones Unidas los problemnas de los paises
en desarrollo

El gobierno cana diense creara una Secretarila para
familiarizar a los canadienses con los problemas
Norte/Sur y realizaraà "todos los esfuerzos posibles"
para asegurar que estos importantes problemas sean
examina dos internaclonalmente con mayor atenci6n y
urgencia, declar6' el Minis tro de Asuntos Exteriores
mark Mccuigan en un discurso pronunciado en la -

Undécima Sesion Especial de la Asarblea General de
las Naciones Unidas en Nueva York el 26 de agosto.
A con tinuacion se transcriben pasajes del discurso
titulado Desarrollo:Una Investigaci6'n Global para
el Futuro (Developnient:A Global Search for the
Future):

Estarnos reunidos aqui para estudiar nuestro futuro
- no solarnente el f'uturo del munido en desarrollo,
sino el f'uturo de todos nosotros juntos, paises -
desarrollados y en desarrollo. No puede haber ver
dadera paz en el mundo mientras casi mil ntillones
de personas vivan en el desoenparo de la pobreza -
absoluta. No puede existir una estabilidad durade
ra mientras tantas naciones sigan sometidas peui -
grosamente a la incertidumbre econ6mica. No puede
existir verdadera seguridad mientras los payses-
mas pobres sîgan sin poder realizar las aspiracio
nes de desarrollo de sus pueblos ...
Nuestro reto m'as apremiante sigue sierido la triste
situaci6n del sector ma.s indigente de la'tierra, -
casi mil millones de persornas que viven en los lf-
mites de la existencia humana. Esto es Înacepta -
ble e intolerable para la conciencia mundial. De-
bemos asegurar que tengan acceso a las necesidades
humanas mé.s fundaientales: alimentos, techo, aten -
cio*n mgdica, salubridad, agua potable, educaci6n -
- cosas que todos las seres humanos tenemos derecho
a esperar. El Proyecto de la Estrategia de Desarro
lbo Internacional identifica las objetivos cualita-
tivos de estas necesidades a las que todos nos sus-
crÎiîmos: extender el promedio de vida, acabar con
el analfabetismo, elevar el Indice de salubridad,
mejorar el estado de nutrici6n. Pero bos pai'ses -
debea fijarse igualmente objetivos cuantita-tivos.

iEWTiZFVN'AL F4R
APFAfrO..s EXTEFIoruUngs

O TT A WV A

UBRARY f IBUOTHÈQUE



A?~o VII, No. 18 
29 de octubre de 1980

El Minis tro de Asun tas Exterlo
res Mark MacGuigTan pronuncia -

su discurso en la Asarablea de
las Na ciones UniÎdas en Nueva
York.

Necesitan ayuda inaterial y esta debe pra
ceder necesariamente de las passes m'as -

ricas. Para entablar esta lucha cantra
la pabreza mundial, debemas crear una -

sensibilizaci6'n de la canciencia pli2blica
respecta a la necesidad de alcanzar estas
fines...

Cooperaciôn technlogica

El accesa a la tecnalagl'a - junta can la
financiaci6n y las recursas humanas - es
una de las instrumentas bâ.sicas del desa
rralla. Pera al participar en la tecna-
la4la, debemas extreinar nuestra ingenia.
La caaperaci6n bilateral, trilateral a -

regiana2 se muestra prarisaria. La mis-
mia experiencia de Canad5 a este respecta
padraý ser UItil a las pai'ses del Tercer -

Mundo, ya que ixpartaxuas tecnalag•fa y al
351fl0 tienipo actuaxuas de anfitri6n. a -

coerporaciones transnacianales en este -

camipo. Mi pais abriga la esperanza de -

que texudremas la apartunidad de extender
nuestras actividades praxnaviendc, empre -

lia basadas en las recursas.
El accesa a las inercadas es de gran in -

partancia para las pafses en desarrallo.
Esperanas que estos paises hagan Inejar -

Usa de las beneficias derivados de la -

serie de negaciacianes cainerciales de -

Takia. Al misina tieinpa, las passes desa
rralladas deben resistir a las presianes
de medidas prateccianistas. En lugar de
ella, deben esfarzarse en facilitar el
accesa a sus mercadas de iipartaci'n, de
las pai'ses en desarralla - una medida -

que en 151tiina instancia puede beneficiar
a sus prapias cansumidares. Aqui tain -

bien se deberan realizar algunas ajustes
estructurales y ayudar a la apifli6n pul -

blica a recanacer c6nia, a la larga, la -

expansi 6 n, de las ecanamüas de las paises
en desarralla redunda directanente en-
beneficia de las pasfses desarralladas.

Seguridad alimentaria
La seguridad alimentaria es atra prable_
mna imipartante en el arden del dfa de las
negaciacianes glabales. Si na hacemas-
nada, el déficit alixuentaria caxubinada -

de las palses en desarralla habra' auxnen-
tada de 3 a 4veces en 1990. Debeinas -

liegar a un acuerda sabre las inaneras de
lagrar una praductividad aliinentaria cre
ciente en las païfses en desarralla, asi

cama de aplicar pal•fticas dexnagrâficas-
adecuadas.
... Caina ya ha sefialada tan dram9~ticainen_-
te la Caxnisi6n Brandt, la carrera arma
inentista na es salamente una amenaza a
nuestra seguridad. Las enarnies gastas-
invalucradas en su fabricaci6n y venta-
rninîxizan lastinasaxnente las fandas des-
tinados al desarralla y la justîcia eca
nomica del munda. Y es xnuy pasible que
las privacianes re edr-
teinares aun m'as de truct-ivas ,que los praý
cedentes de la pri aci6n de 'èecýos-
viles y palf'ticas. f

.. Me camprameta a.cabrar Racncie2cia y a
ayudar a mis canci dadanr's caxnaieses a
cabrar canciencia ae las necesidades de
nuestras canciudadýnas del munda entera.
Estay segura de qu4 1.n vez.qu hpy.ezrps
cabrada canciencia-de-~e
kdes estaremas a la altura del desaf'la.
Estay convencida de que esta campaij
para cabrar canciencia caxnenzara' par-
sensibilizar y luega mavilizarg. a la-
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opini 6"n piâblica de mi pars a adoptar las
pol•ticas necesarias conducentes a la pie
na participaci6'n de Canadà. en la soluci-
on de estos problemas... Mi gobierno, -

desde su elecci6'n a coxnienzos de este -

aflo, ha estado examinando activamente sus
polfticas y buscando nuevos enfoques so -

bre los problemas Norte/Sur. Intentando
lograr el consenso de todas las partes,
hemos creado también un Grupo de Trabajo
Parlamentarîo sobre las Relaciones Norte
S.r... Creo que este grupo de trabajo -

puede realizar una contribuci6'n importan
te para ayudar a identif'icar las opcio -

nes sobre polfticas y a procurar el apo-
yo ptlblico.

SecretarFa de futuros
.. Crearemos asimismo una Secretarla de
Futuros bajo la Agencia Canadiense para
el Desarrollo Internacional, con el man-
dato primordial de presentar actividades
para informar e involucrar a nuestros -

ciudadanos en muchos niveles sobre los -

grandes problemas que hemos tenido que -

abordar aquif. Si bien mi gobierno esta'
preparado a financiar la mayor parte del
costo de esta iniciativa, esperainos que-
el sector comercial, universidades, mns-
tituciones prof'esionales y asociaciones-
benéf'icas aprovecharân la oportunidad de
colaborar en esta empresa.
La iniciativa no debe limitarse a Canada'.
Estamos preparados a trabajar con paises
desarrollados y en desarrollo para crear
un ambiente m'as bospitalario para el tipo
de accio^n înternacional que sera necesa-
rio desplegar si queremos librar a nues-
tro mundo de la pobreza y crear una vida
mejor para todos los seres humanos.
Asimismo, debemos realizar todos los es-
f'uerzos para asegurar de que la comunidad
internacional preste una mayor atenci6n
y examine m'as urgentemente los importan-
tes problemas Norte/Sur. Tenemos la in-
tencî6n de hacer oir nuestra voz en los
consejos de los palses industriales. En
las negociaciones con el Sur, 'haremos to
do bo que podamos para promover solucio-
nes practicas a problemas apremiantes. -

En respuesta a la propuesta de la Comi -

Sion Brandt para reabizar una reunio'n -

cuinbre sobre cuestiones Norte/Sur, hemos
manîfestado que apoyar•famos dicha reuni-
on si tuviese apoyo internacional y se -

destinase no a intercambios ret6ricos -

sino a enfocar la perspectiva de los je-
f'es de estado y ref'orzar las negociacio-
nes globales. El heeho de que Canadâ ac
tGle de anfitri6'n de la Cumbre Econ6inica
de siete pafises industriales en 1981 nos
brindarà tamubién la oportunidad,- asf -

como se conviniera en la conf7erencia cuis
bre de Venecia, de que los problemas de
los pafses en desarrollo constituyan el
f'oco de atenci6n de la conf'erencia...

Alta comisarFa celebra centenarîo

El Minis tro de Asuntos Exterlo
res Mark MacGuigan (izquierda)
acompaî2a a la Reina Isabel -

(centro) . El PrIncipe Philip y
el Alto Comisarlo Cana diense -

Jean Casselman Wadds (segundo -

de la izquierdla) y la Sra. Mac-
Gui gan (extr.rno iquierda) en -

uma muestra de historia canadiîen
se presentada en una recepci6n
reci ente con ocasi6n ciel cent ena
rio de la creaci6'n de la Alta -

Coraisarla Canadiense en Londres.

29 de octubre de igtsuAno VII, No. 18



ft~.. IITT ~ b

29 de octubre de 1980

Muestra iriternacional de sistemas televisivos bidirec-
cionales en Canadà
El Ministro de Comunicaciones Francis -
Fox anunci6" que se celebraré en Toronto
del 20 ai 22 de mayo de 1981 la prixoera
conferencia e importante muestra inter -
nacional de videotex de Arn6rica del Nor-
te. Videotex'8l exhibirg una muestra de
sistemas televisivos bidireccionales que
han despertado interés mundial el aflo -
pasado. Se espera que asistiran a la -
muestra màs de 10.000 espectadores. La
Conferencia, que se realizara' en Toronto,
pasara revista a los progresos hechos por
el sistema videotex en Europa, Estados -
Unidos, Canada', Jap6n y Amgrica del Sur.
Un panel internacional de m6.s de 60 ex-
pertos informara' y dis cutirg las actua -
les actividades comerciales y aplicacio-
nes del consumidor del sistema videotex
y su potencial como un nuevo medio de -
difusi6n para el mercado popu-lar. La -
exposici6n asociada de los terrenos de
la Exposici6n Nacionai Canadiense exhi -
birà los sistemas Prestel y Ceefax de -
Gran Bretahia, Teletel y Antiope de Fran-
cia, Telid6n de Canadg, sistemas priva -
dos de videotex y teletex, equipo inter-
activo para televisi6"n por cable y otros
equipos nuevos conexos taies como el-
videodisco y las terminaies basadas en-
iicrocomputadoras. El Sr. Fox afirm6-
que "serg la primera oportunidad para-
los hombres de negocios norteamericanos
y altos ±'uncionarios gubernamentales de
comparar los sistemas importantes de -
televisi6n bidireccionales en ±'unciona-
miento".
La muestra Videotex'81 esta' patrocinada
por Informat, la primera compafiÇa Online
Con±'erence Limited de Londres.
Para asegurar una conferencia de bases -
amplias y representaci6n internacional,
los organizadores han reunido un comnité
de programa que incluye a expertos de -
videotex de Canad'a, Estados Unîdos, Gran
Bretafia y otros palses europeos. Los -
participantes representan los grupos -
Telematique de Francia, Prestel de Gran
Bretaia y Telid6ii de Canadg,, la Asocia-
cion de la Industria Informâtica de los
EF. UU. y las industrias electr6"nica, de
televisi6'n por cable y editorial.
Para nu~s inforrmci6ýn, s•rvase dirig-irse

a:Informart, 122 St. Patrick St. 3.rd
Floor, Toronto, Ontario, M5T 2X8.

Tratado sobre delincu entes se firma con el Perû
Pere y Canada intercambiaron recientemen_
te en Ottawa instrumentos de ratificaci-_
on sobre el Tratado de Trasiado de Reclu
s05 y Vigilancia de Personas bajo Conde-
na firmado en Lima el 22 de abril Q1timo.
El protocobo de intercambio fue firmado
en nombre de Canad'a y el Ministro de -
Asuntos Exteriores por el Ministro de -
Defensa Nacional Gi Lamontagne y en -
nombre del Perf6 por el Embajador peruano
ante Canada Eduardo Valdez. El tratado
entra en vigor en la fecha en que los-
instruinentos de ratificaci6n fueron inter
cambiados.
El Ministerio del Procurador General, ju
to con el Ministerio de Asuntos Exterio -
res, est9n a cargo de negociar estos tra
tados con otros pai'ses asif como de ejecu
tar sus disposiciones en Canada.
Bajo el tratado, los nacionaies que sol _
citen el trslado cumplirfan. su condena
en su pais de origen. No se iniciarfa -
ninglin trasiado sin el consentimiento del
individuo interesado y sin que se comple_-ten primero los tr6mites de apelaci6n en
el pais que dicta sentencia. Los altos
funcionarios peruanos y canadienses esta"n
colaborando para poner en prgctica el -
trslado de los delincuentes tan pronto
sea posible.

Reunîôn de la Commonwealth
Una delegaci6'n canadiense asistio' a la -
octava Conferencia Educativa de la Common
wealth celebrada en Colombo, Sri Lanka,-
del 5 ai 13 de agosto.
La conferencia tenta por tema "La Educa-
ci6-n y el Desarrollo de los Recursos Hu-
BLanos" Sus objetivos eran de examinar
los actuales programas de cooperaci6'n de
la Commonwealth en educaci6n, centrar su
atenci6n en tendencias y problemas educa
tivos principales, as•f como identificar«
medios por los cuales una myor coopera-
ci6n de la Commonwealth podrea benefi-
ciar a los palses miembros. Entre los
temas debatidos pueden mencionarse el fu
turo del programa de becas y boisas de -estudio de la Commonwealth, el desarrollo
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de la educación técnica, científica y ma-
temática y el papel de la educación no
oficial.
Los primeros cuatro d'as de la conferen-
cia se concentraon principalmente en la
discusión a nivel de expertos de asuntos
técnicos. La segunda parte de la conferen
cia consistió en una sesión plenaria a ni
vel ministerial.

En la conferencia Canada se comprometió
a otorgar a Zimbabwe diez becas de la
Commonwealth. La oferta sigue a la recien
te admisión de dicho pais en la Commonwe
alth. Canada ha sido un importante parti-
cipante del programa de becas y bolsas de
estudio de la Commonwelth desde que se
crease en 1960. El programa incluye un
total de 1.500 becas intercambiadas cada
año entre los paises de la Commonwealth.
De dicha cifra Canadà ofrece hasta 300
becas, principalmente a países en desa-
rrollo.

Conferencia maritima en Montreal

La Asociaci6n de Derecho Marítimo Cana-
diense patrocinará' la 32 conferencia del
Comité Maritime International (CMI) que
se celebrará en Montreal del 24 al 29
de mayo de 1981. Esta es la primera vez
que Canada patrocina la conferencia.

Se espera que asistan a la reunion más
de 400 delegados de las 32 naciones mari-
timas que integran el CMI. El Comité
Marftimo Internacional. con sede en Ant-
werp, se ocupa de unificar el derecho ma-
rítimo.

El tema principal de discusi6n de la
reunión de Montreal sera la revisión de
la Convenciófn de Salvamento de 1910, tema
que requiere una actualizaci6n urgente con
el advenimiento de tránsito de buques
cisternas en gran escala y del peligro
conexo para el ambiente.

Pacto con los EE. UU. sobre la pesca del atún

El 22 de agosto Canada y Estados Unidos
en Washington intercambiaron notas rela-
tivas a la pesca reciproca de albacora
en aguas costeras del pacífico, anunciaron
el Ministro de Asuntos Exteriores Mark
MacGuigan y el Ministro de Pesca y Océa-

nos Romeo Leblanc.
El intercambio de notas evita la reanu

daci6n del conflicto ocurrido el afño pa-
sado cuando Canadá detuvo a los barcos
pesqueros de atún americanos que opera-
ban sin autorizaci6n de aguas canadien-
ses.
La disputa tiene sus raîces en las di-

ferentes actitudes de los dos países ha-
cia la jurisdicción pesquera sobre espe-
cies de peces altamente migratorios, que
incluyen el albacora. Canadâ ha sosteni-
do constantemente que la jurisdicción
pesquera se extiende sobre todas las es-
pecies de peces dentro de su zona de
doscientas millas a trescientos veinte
Km., una posici6n que está en consonan-
cia con el régimen desarrollado por la
conferencia sobre el Derecho del Mar de
las Naciones Unidas y compartida virtual
mente por todos los estados costeros
del mundo excepto los Estados Unidos y
el Jap6n. Estos dos paises, cada uno con
extensas flotas pesqueras de larga dis-
tancia, sostienen que las especies alta
mente migratorias de peces no están su-
jetas a jurisdicción pesquera.

Surgi6 una mayor complicaci6n cuando,
a consecuencia de las detenciones del

año pasado, la legislación estadouniden-
se requería un embargo sobre los produc-
tos del atu'n canadiense. Canada conside-
ra que esta medida no está en consonan -
cia con los compromisos comerciales in-
ternacionales y ha sometido su caso al
GATT (Secretaría del Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio)
en Ginebra para que se tome una resolu-
clan.

El albacora migra a las aguas de los
EE.UU. cada año, pero a las aguas cana-
dienses solamente una vez cada pocos
alos. Su itinerario está determinado por
ciertos ciclos de agua caliente y otras
condiciones biol6gicas. Su regreso a
aguas canadienses por un segundo afño con
secutivo es inusual, de modo que los arre
glos hechos para 1980 se realizaron con
miras a ajustar la situación para este
año.dentro del contexto más amplio de las
negociaciones para una soluci6n a largo
plazo de la disputa del atiin.
Los arreglos concertados para 1980

brindarán a los pescadores de atún de
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cada país acceso a este recurso y a las
condiciones del mercado altamente favo-
rables que prevalecen este año. Si bien
se eliminará el embargo de los EE.UU.
Canadá proseguirá sus trámites ante el
GATT para obtener una resoluci6n contra
medidas de esta naturaleza.

Pacto de contiminaciôn aérea con los EE. UU.

Canada ha firmado un memorando de inten-
siones sob re la contaminaci6n atmosfé-
rica transfronteriza con los Estados Uni
dos anunciaron el Ministro de Asuntos
Exteriores Mark MacGuigan y el Ministro
del ambiente John Roberts.

El memorando fue firmado en Washington
por el embajador canadiense Peter Towe
y el Sr. Roberts el 5 de agosto. Por los
Estados Unidos firmaron el Secretario
de Estado Edmund Muskie y Douglas Costle,
administrador de la Agencia Protectora
del Ambiente.

El memorando constituye parte de los
esfuerzos realizados para crear medidas
con los Estados Unidos tendientes a re-
ducir la contaminación atmosférica fron-
teriza, especialmente el problema de la
lluvia âcida que amenaza a grandes áreas
de la region central y oriental de Ca-
nadá. El ministro del Ambiente de Onta-
rio Harry Parrot también asistió en
Washington a la ceremonia de suscripción
del documento.

El memorando compromete a ambos gobier
nos a negociar un acuerdo sobre contami-
nación atm6sferica y establece un comi-
té para emprender el trabajo preliminar
necesario en los meses venîderos, tras
lo cual se entablarán negociaciones
oficiales.
El memorando también compromete a am-

bos gobiernos a tomar medidas temporarias
relativas a problemas de contaminación
transfronterizo hasta la conclusión de
un acuerdo. Entre otras, las medidas
establecen:
. La promoción de la ejecución o apli-
caci6n vigorosa de las leyes y reglamen-
tos existentes de una manera que respon-
da al problema de la contaminaci6n at-
mosférica transfronteriza durante un pe-
ríodo en que se están desarrollando nue-

vas estrategias y políticas de control na
cional;
. Notificaci6n y consulta anticipada
sobre actividades y cambios de politicas
reglamentos o prácticas que podrian afec
tar el flujo de contaminantes transfronte
rizos;
. Un incremento en estudios cientifi-
cos en el control de la contaminaci6n
atm 6 sferica y en la investigaci6n de téc
nicas de control de la contaminaci6n.

Expansión de Alcan en Australia

La subsidiaria australiana de Alcan Alu-
minium, Alcan Australia, anunci6 su plan
de contruir una tercera cuba electrolíti
ca de 45.000 toneladas en su planta de
proceso electrol•tico de Kurri Kurri,
Nueva Gales del sur.
Este proyecto de expansi6n requerirá

una inversion de 145 millones de d6lares
americanos y hará ascender la producción
anual de la planta en 1983 a 135.000 to-
neladas. Sin embargo, se espera que se
comience parcialmente la producción hacia
finales de 1982.
La fá'brica de Kurri Kurri se constru-

y6 en las postrimerías de los años 60
con una capacidad inicial de 45.000
toneladas. La construcción de una segun-
da cuba electrolítica de 45.000 tonela-
das está en marcha y esta secci6n será'
completamente operacional a fin de aio.

La f.brica de Kurri Kurri fue construi
da para servir al mercado australiano.
Sin embargo, se exportará una porción
de la segunda y tercera fase de produc-
ci6n hasta que el mercado nacional pue-
daabsorberla. Ya se ha firmado un con-
trato para embarques anuales de 24.000
toneladas con la firma japonesa Nipon
Light Metal Company. También se ha en-
tablado relaciones para otro contrato
de ventas.

Se espera que gran parte de la finan-
ciaci6n de este proyecto de expansión
proceda de un consorcio de bancos aus-
tralianos.Será uno de los mayores progra
mas financieros que se hayan realizado
en el mercado australiano.
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Vacantes alcanzan niveles record

Las vacantes para contadores, ingenieros,
cientificos y otros profesionales alcan-
zaron niveles records a fines de junia,
sefla16' un sondeo triniestral de 1,600 fir-
nias realizada par el Consejo de Servicia
Técnico (Tsc)

En el ana terininalo el 30 de junia, el
estudio afirmaba que las vacantes profe-
sionales aumentaran en un 28% es decir
que ascendieron a 3.680. En los prime-
ras tres meses de 1980, el promedio de
aumento fue de 8.4%. En las iRltimos 3
meses fue de 3.5%.

El estudio del TSC atribuy6' los aunien-
tos de las ventas durante las primeras
seis meses de 1980 a un retarda de la ca
pacidad de las empleadares de afrecer eii
pleas y no a uxnento del promedia de crea-
ci6'n de empleas.

Ha comprabada que la mayar escacez se
manifiesta en Ontario: sus vacantes au-
mentaran durante el afia en un 36.3% ascen
diendo a 1.696. Las vacantes de Quebec
ascendieron a 389 a sea a 27.5%, las va-
cantes en la CalambiaBrit6.nica totaliza-
ron 425 y en las llanos, un aumenta del
20.7% hiza ascender el nfiniero total de va
cantes a 1.170.
La mayor demanda de empleos es para es-

pecialistas en ané.lisis de sistemas, pro
gramadares de coaputadaras, cantadores,
técnicas eni electr6nica e ingenicros espe.
cializadas en ventas mecanicas y procesos
qu~inLca5.

Se revel6' que las aportunidades eran hÎ
mitadas para abogadas corparativas, rcdac
tares t&cnicas, arquitectas, bi6logas,
zalaa y bioquimicos.

I nvestigador produoe vacuna antiviral inocua

Un învestigadar canadiense ha producido
exitosa2uente lvira)soasv de in-fluenza a
gripe es decir estructttras biol6gicas
inacuas exteriarmnente idénticas a las
virus reales.

Lise Thibodcau, una investigadora que
realiza estudios de post-doctorado en ch
Instituta Armand-Frappier de la Univer-
sidad de Quebec en Montreal, es la des-
cubridara de las virosamas que tienen un

parecida tan grande al virus real que has
ta las mecanismos de defensa del arganis
nia no perciben la diferencia; estas vira
somas hacen posible par fln, la producci6'n
de una vacuna antiviral sintêtica absolu-
tamente inocua. La Dra. Thibadcau ya ha
demostrado que inyectanda estos virasamas
en ratanes se provoca la misnia reacci6n
de defensa de inniunidad que la infecci65n
efectuada par virus reales.

La investigadora afirma que ahora ha
camenzada a tTabajar en la praducci6'n de
virasomas de sarampi6'n aleman. El 6xita
de este proyecta harl'a pasible par primera
vez vacunar a nihos de corta edad y muje
res embarazadas contra esta enfermedad
que puede causar defarmacianes en el fe-
ta.
La sefiora Thibodeau espera producir en

breve virasomas contra la palia-melitis.
Sin embargo, esta rcquerira. una técnica
muy diferente, ya que el virus que causa
la palionielitis, a diferencia de atras
virus, no tiene una membrana parecida a
células vivientes.
Estas perspectivas son tan pramisarias

que a camicnzas de maya el Instituto
Armand-Frappicr decidi05 incluir las pro-
yectos de investigaci6n de la sefiara Thi
bodeau entre las de mayar prîaridad del
Instituto. Tambiýn han comenzado negacia
ciones sabre acuerdas con algunas habara
torios curopeas de t6cnica genética que
ya tuvieron 6xita en lograr que las bacte
rias praduzcan algunos de las clementas
que la scifora Thibodeau ha utilizado pa-
ra su investigaci6'n.
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Fue la tercera expedici65n del Dr. Mac-
Innis para encantrar el buque. La expe-
dici6n f ue financiada par Nordair, el
servicio de guardacastas canadiense, la
Sociedad Geogr6fica Nacionai, La IBM y
la Dame Petroieum

Inauguraciôn de centro de fauna silvestre

El ministro del A.mbiente Federal John
Roberts inaugur6' recientemente el Cen-
tra de Interpretaci6'n de la Fauna sul-
vestre de las llanos ubicada cerca de
Webb, Saskatchewan, ai sudoeste de Swift
Current en la carretera transcanadiense.

Con estudiantes que interpretan la
ecologia de la region y la historia del
usa que hace el hombre de las tierras
de pastorea, ci centra muestra a las
visitantes toda la gaina de caracteristi-
cas de las pradas en senderos que atra-
viesan campas de trigo, un valle creek,
un bosquecillo y un pantano. El servi-
cia de la fauna silvestre canadiense ha
identificado en ei empiazamienta de
1.100 acres de superficie unas 45 espe-
cies de mamfferos, mââs de 450 especies
de plantas e hierbas y hasta 270 especies
de pa'jaros.

Ademé.s de una abundancia de vida sul-
vestre, el empiazamienta ofrece un Pa-
norama de la historia de las llanos.
Las visitantes pueden cantemplar seccia
nes de las vias de ferrocarril origina-
les del Canadian Pacific asi cama campa-
nas de teepee dejadas par ilaneros preeu
ropeos.

El Centra de Initerpre'klaci6'n de la Fau
na silvestre de las llanos es la dependen
cia màs reciente de una serie de centras
del Ministeria del Ambiente de Canada'
a brindar oportunidades para tamar con-
tacta directo con los fen6'mcnas de la
naturaleza, tipicos de una regi65n es-
pec'frica. Las cuatro centra-s exîsten-
tes interpretan el basque tropical del
interiar de la Calombia Brité.nica, una
gran ciénaga de agua dulce y cl ambien-
te del valie en Creston, Coiambia Bni-
ta'nica; la region bascosa de madera du-
ra y un pantana en Mitian, Ontario; la
migraci6n y administraci6n de las gan-
sas de nieve en Cap Tourmente, Quebec,

y la region litoral del atléintico, en
Percé, Québec.

Noticias breves

. Los bancos The Royal Bank of Canada
y el Crocker National Bank de San Fran-
cisco son coadministradores de un près-
tamo sindicado de 10 aflos por ei monta
de 50 miliones de d6lares americanos a
Altos Homnos de México S.A. un productor
de acero controlado por el gobierno. Otras
participantes del sindicato incluyen a
Credit Lyonnais, Grindlay Brandts Ltd,
National Westminster Group y Suxnotomo
Bank de California. La sutilidades del
préstaao se emplearan para financiar
en parte una operaci6n. de concentracio'n
y nodulizaci65n de minerai de hierro de
100 inillones de so'lares.

. La poblaci6'n de Canada el primero de
Abril ascendi6 a 23.869.700 habitantes.
Las cifras demogra5ficas para las provin-
cias fueron las siguientes: Ontario,
8.558.200; Quebec, 6.298.000; Colombia
Brita'nica, 2.626.400; Alberta, 2.068.800;
Manitoba, 1.027-100; Saskatchewan,967.400
Nueva Escocia, 851.600; Nueva Brunswick,
705.700; Terranova, 578.200, Isla del
Principe Eduardo, 124.000; Territorios
del Noroeste, 42.800 y Yukon 21.400.
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